PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove - Coyote - SKD
TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove -
Coyote - S

The newest gloves oft he PIG product series, the Full Dexterity Tactical (FDT) Delta
Utility!

This Slip-On glove offer many popular features of the famous FDT-Models and
that for a small price. Design and function devotes itself to shooters and
craftsman, the high-tech materials are choosen therefore. The shape oft he
gloves suits perfectly onto the hand of ist user and therefore makes free ~ -
movement and a secure grip possible. Also for modern requirements - like NO IMAGH
operating a smartphone - are beeing considered. These can be used through
special insoles in thumb and indexfinger.

The most important specs:

¢ Single Layer Design, for a better feeling and more grip.

¢ Paracord loop so you can hang up the gloves.

¢ Elastic material on the back oft he hand for even more comfort in
movements.

¢ With silicon coated innen surfaces for a better grip.

¢ Touchscreen compatible with thumb and indexfinger, for the operation
with a smartphone.

¢ Slip-On Design without velcro fastener.

Important notice:

The gloves are very tightly cut, but will adapt to the hand of ist wearer. We
recommend you to wear the gloves a little in everyday life before shooting,
so they fit you perfectly.

Please take a looks at the size chart for PIG gloves sizes!
Attributes

¢ Name: SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove - Coyote - S
¢ Manufacturer: SKD TACTICAL

¢ Product no.: EU2003544

e Mfr. No.: PIG754D0006

¢ Color: Coyote

e Size: S

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 731882486667
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Sicherheitshinweise fur den SKD TACTICAL PIG
Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove
Coyote

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Gloves.
Dieser Handschuh wurde entwickelt, um sowohl Schitzen als auch Handwerkern Komfort und Funktionalitat zu
bieten. Um lhre Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Der Handschuh ist flr den vorgesehenen Gebrauch konzipiert. Verwenden Sie ihn nicht fur andere
Zwecke.

e Uberpriifen Sie den Handschuh regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halten Sie den Handschuh von Feuer und extremen Temperaturen fern.

¢ Bewahren Sie den Handschuh auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um Ersticken oder
andere Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Handschuh nicht mit scharfen Gegenstanden in Bertihrung kommt, um
Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie den Handschuh nur, wenn Sie mit Werkzeugen oder Geraten arbeiten, die keine speziellen

Schutzvorkehrungen erfordern.

¢ Verwenden Sie den Handschuh nicht, wenn Sie mit Chemikalien oder gefahrlichen Substanzen arbeiten,
es sei denn, diese sind ausdrucklich fir den Einsatz mit diesem Handschuh zugelassen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut sitzen, um das Risiko von Verletzungen durch Verrutschen zu
minimieren.

¢ Vermeiden Sie es, den Handschuh bei der Bedienung von Maschinen zu tragen, bei denen er sich

verfangen kdnnte.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

e Ziehen Sie den Handschuh an, indem Sie ihn Uber die Hand gleiten lassen. Achten Sie darauf, dass der
Handschuh gut sitzt und keine Falten bildet.

¢ Die TouchscreenKompatibilitat erméglicht die Nutzung von Smartphones und Tablets. Verwenden Sie den
Daumen oder Zeigefinger, um den Bildschirm zu bedienen.

¢ Reinigen Sie den Handschuh regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen. Verwenden Sie
milde Seife und Wasser.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handschuh gemaR den értlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
e Wenn der Handschuh beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er
sicher verpackt ist, um Verletzungen bei der Entsorgung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie den Handschuh erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit beim Gebrauch des SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove sind uns wichtig. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die Vorteile dieses Produkts

voll ausschépfen kénnen.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your gloves. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the gloves fit properly. The gloves are designed to be tightly cut and will adapt to the hand
over time. It is advisable to wear them in everyday situations before using them for shooting or other
activities.

Inspect the gloves for any signs of damage or wear before each use. Do not use gloves that are torn or
damaged.

Keep the gloves away from fire and extreme heat to prevent damage to the materials.

The gloves are not designed for use in hazardous environments. Do not use them where there is a risk of
exposure to chemicals, sharp objects, or extreme temperatures.

Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

When using the gloves for shooting or handling firearms, ensure that your hands are dry and free from
any substances that could affect grip.

The gloves are touchscreen compatible; however, ensure that the screen is clean for optimal
performance.

Be cautious when using the gloves while operating machinery or engaging in activities that require high
dexterity. The gloves may reduce tactile sensitivity compared to bare hands.

Avoid using the gloves in wet conditions, as this may affect grip and dexterity.

Keep the gloves out of reach of small children to prevent accidental use or choking hazards.

Instructions for Installation and Usage

Wearing the Gloves:

o Slip the gloves onto your hands, ensuring that they fit snugly but comfortably.
o Adjust the position of the gloves to ensure full range of motion in your fingers and hands.

Using the Gloves:

o For optimal performance, use the gloves when handling firearms, tools, or operating a smartphone.
o Utilize the paracord loop to hang the gloves when not in use, preventing loss or damage.

Cleaning and Maintenance:

o Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris. Do not machine wash or tumble dry.
o Allow the gloves to air dry completely before storing them.

Disposal Instructions:

o When the gloves reach the end of their useful life, dispose of them responsibly. Check local
regulations for proper disposal methods.



o Do not incinerate the gloves, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove. Always prioritize safety and be aware of your surroundings
while using the gloves. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta
Utility Coyote

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir los guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Este documento
proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo de los guantes. Por
favor, lee atentamente las instrucciones y sigue las recomendaciones para maximizar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que los guantes sean del tamafo correcto para tus manos. Un ajuste inadecuado puede
afectar tu destreza y seguridad.

¢ Inspecciona los guantes antes de cada uso para detectar dafios o desgaste. Si encuentras algin defecto,
no uses los guantes y contacta al fabricante.

¢ Utiliza los guantes solo para los fines previstos. No los uses para actividades que puedan comprometer tu
seguridad.

e Mantén los guantes limpios y secos. La suciedad y la humedad pueden afectar el rendimiento del
material.

» Si experimentas alguna reaccién alérgica o irritacién, deja de usar los guantes inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Estos guantes estan disefiados para proporcionar un agarre seguro y un movimiento libre. Sin embargo,
no estan destinados para su uso en situaciones extremas que requieran proteccién adicional.

¢ No uses los guantes al manejar maquinaria pesada o en situaciones donde pueda haber riesgo de
atrapamiento.

e Al usar los guantes para operar un smartphone, aseglrate de que la pantalla esté limpia para evitar mal
funcionamiento.

e Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafar el material de los guantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Guantes:

o AsegUrate de que tus manos estén limpias y secas antes de ponerte los guantes.
o Desliza cada guante sobre la mano correspondiente, ajustando el material alrededor de los dedos
y la mufieca.

2. Ajuste:

o Los guantes deben quedar ajustados, pero no demasiado apretados. Si sientes incomodidad,
prueba un tamano diferente.

3. Uso:

o Usa los guantes para actividades que requieran destreza, como disparar o realizar trabajos
manuales.

o Si necesitas usar un dispositivo con pantalla tactil, asegulrate de que las areas del pulgar y el
indice estén alineadas correctamente con la pantalla.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando los guantes estén dafiados o ya no sean utilizables, eliminalos de manera responsable.
* No los tires en el medio ambiente. Consulta las normativas locales sobre desechos para saber cémo
desechar productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad de los guantes o si necesitas mds informacién, por favor, contacta al
fabricante o a un distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la durabilidad y el
rendimiento de tus guantes PIG. jDisfruta de tu experiencia con los Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility!



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Ce guide fournit des instructions et
des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation slre de tes gants. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que les gants s'ajustent correctement. Les gants sont congus pour étre ajustés et s'adapteront
a ta main avec le temps. Il est conseillé de les porter dans des situations quotidiennes avant de les
utiliser pour le tir ou d'autres activités.

Inspecte les gants pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. N'utilise pas de
gants qui sont déchirés ou endommagés.

Garde les gants éloignés du feu et de la chaleur extréme pour éviter d'endommager les matériaux.

Les gants ne sont pas congus pour une utilisation dans des environnements dangereux. Ne les utilise pas
la ol il y a un risque d'exposition a des produits chimiques, des objets tranchants ou des températures
extrémes.

Range les gants dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil, lorsqu'ils ne sont pas
utilisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises les gants pour tirer ou manipuler des armes a feu, assuretoi que tes mains sont seches
et exemptes de substances qui pourraient affecter la prise.

Les gants sont compatibles avec les écrans tactiles ; cependant, assuretoi que I'écran est propre pour
une performance optimale.

Sois prudent lorsque tu utilises les gants tout en opérant des machines ou en participant a des activités
nécessitant une grande dextérité. Les gants peuvent réduire la sensibilité tactile par rapport a des mains
nues.

Evite d'utiliser les gants dans des conditions humides, car cela peut affecter |a prise et la dextérité.
Garde les gants hors de portée des jeunes enfants pour éviter une utilisation accidentelle ou des risques
d'étouffement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Porter les Gants :

o Enfile les gants sur tes mains, en t'assurant qu'ils s'ajustent bien mais confortablement.
o Ajuste la position des gants pour garantir une pleine liberté de mouvement dans tes doigts et tes
mains.

Utiliser les Gants :

o Pour des performances optimales, utilise les gants lorsque tu manipules des armes a feu, des outils
ou un smartphone.

o Utilise la boucle en paracorde pour suspendre les gants lorsqu'ils ne sont pas utilisés, afin d'éviter
de les perdre ou de les endommager.

¢ Nettoyage et Entretien :



o Nettoie les gants avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris. Ne les lave pas en
machine et ne les mets pas au séchelinge.
o Laisse les gants sécher a l'air libre completement avant de les ranger.

¢ Instructions de Mise au Rebut :

o Lorsque les gants arrivent en fin de vie utile, jetteles de maniéere responsable. Vérifie les
réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.
o Ne les incinére pas, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des gants PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta
Utility, consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sécurisée et
agréable avec tes gants PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Priorise toujours la sécurité et sois
conscient de ton environnement lors de I'utilisation des gants. Merci de préter attention a ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti PIG
Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote

Introduzione

Grazie per aver scelto i guanti PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro dei tuoi guanti. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che i guanti calzino correttamente. | guanti sono progettati per essere aderenti e si
adatteranno alla mano nel tempo. E consigliabile indossarli in situazioni quotidiane prima di usarli per il
tiro o altre attivita.

¢ Controlla i guanti per eventuali segni di danneggiamento o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
guanti strappati o danneggiati.

¢ Tieni i guanti lontano da fuoco e calore estremo per prevenire danni ai materiali.

¢ | guanti non sono progettati per essere utilizzati in ambienti pericolosi. Non usarli dove c'e rischio di
esposizione a sostanze chimiche, oggetti appuntiti o temperature estreme.

e Conserva i guanti in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, quando non sono in
uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando utilizzi i guanti per il tiro o la manipolazione di armi da fuoco, assicurati che le mani siano
asciutte e prive di sostanze che possano influenzare la presa.

| guanti sono compatibili con il touchscreen; tuttavia, assicurati che lo schermo sia pulito per un'ottimale
prestazione.

Fai attenzione quando utilizzi i guanti mentre operi macchinari o partecipi ad attivita che richiedono alta
destrezza. | guanti possono ridurre la sensibilita tattile rispetto alle mani nude.

Evita di utilizzare i guanti in condizioni di bagnato, poiché cio puo influire sulla presa e sulla destrezza.

¢ Tieni i guanti fuori dalla portata di bambini piccoli per prevenire usi accidentali o rischi di soffocamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Indossare i Guanti:

o Infila i guanti sulle mani, assicurandoti che calzino in modo aderente ma confortevole.
o Regola la posizione dei guanti per garantire un pieno raggio di movimento nelle dita e nelle mani.

o Utilizzare i Guanti:

o Per prestazioni ottimali, utilizza i guanti quando maneggi armi da fuoco, strumenti o operi uno

smartphone.
o Utilizza il loop in paracord per appendere i guanti quando non sono in uso, prevenendo perdite o
danni.

¢ Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci i guanti con un panno umido per rimuovere sporco e detriti. Non lavare in lavatrice o
asciugare in asciugatrice.
o Lascia asciugare completamente i guanti all'aria prima di riporli.



¢ Istruzioni per lo Smaltimento:

o Quando i guanti raggiungono la fine della loro vita utile, smaltiscili in modo responsabile. Controlla
le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
o Non incenerire i guanti, poiché cid puo rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante i guanti PIG Full Dexterity Tactical (FDT)
Delta Utility, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione
o nel foglietto informativo del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi
guanti PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di essere
consapevole dell'ambiente circostante mentre utilizzi i guanti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av hanskene dine. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at hanskene passer godt. Hanskene er designet for & vaere stramt kuttet og vil tilpasse seg
handen over tid. Det anbefales a bruke dem i hverdagslige situasjoner fgr de brukes til skyting eller andre
aktiviteter.

* Inspiser hanskene for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk. Ikke bruk hansker som er revet eller
skadet.

e Hold hanskene unna ild og ekstrem varme for & forhindre skader pa materialene.

¢ Hanskene er ikke designet for bruk i farlige miljger. Ikke bruk dem der det er risiko for eksponering for
kjemikalier, skarpe gjenstander eller ekstreme temperaturer.

e Oppbevar hanskene pa et kjalig, tert sted borte fra direkte sollys nar de ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Nar du bruker hanskene til skyting eller handtering av skytevapen, sgrg for at hendene er tarre og fri for
stoffer som kan pavirke grepet.

Hanskene er bergringsskjermkompatible; sgrg imidlertid for at skjermen er ren for optimal ytelse.

Veer forsiktig nar du bruker hanskene mens du betjener maskiner eller deltar i aktiviteter som krever hgy
fingerferdighet. Hanskene kan redusere taktil falsomhet sammenlignet med bare hender.

Unnga a bruke hanskene i vate forhold, da dette kan pavirke grepet og fingerferdigheten.

Hold hanskene utilgjengelig for sma barn for & forhindre utilsiktet bruk eller kvelningsfare.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Bruke hanskene:

o Trekk hanskene pa hendene dine, og serg for at de sitter tett, men komfortabelt.
o Juster posisjonen til hanskene for a sikre full bevegelsesfrihet i fingrene og hendene.

Bruke hanskene:

o For optimal ytelse, bruk hanskene nar du handterer skytevapen, verktgy eller betjener en
smarttelefon.

o Bruk paracordligkken for & henge opp hanskene nar de ikke er i bruk, for a forhindre tap eller
skade.

¢ Rengjoring og vedlikehold:

o Rengjer hanskene med en fuktig klut for & fjerne smuss og rusk. Ikke vask i maskin eller tark i
tgrketrommel.
o La hanskene lufttgrke helt fgr du oppbevarer dem.

Avfallsinstruksjoner:



o Nar hanskene nar slutten av sin nyttige levetid, kvitt deg med dem pa en ansvarlig mate. Sjekk
lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
o Ikke incinerer hanskene, da dette kan frigjgre skadelige stoffer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktinnlegget.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove. Prioriter alltid sikkerhet og veer oppmerksom pa
omgivelsene dine mens du bruker hanskene. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla rekawic PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Coyote

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekawic PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Nasze rekawice zostaty
zaprojektowane z mysla o wygodzie i funkcjonalnosci, a takze z zachowaniem najwyzszych standardéw
bezpieczehstwa. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami, aby zapewni¢ sobie i innym
uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

* Przed uzyciem rekawic upewnij sie, ze sg one w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen lub
zuzycia materiatu.

* Rekawice sg przeznaczone do uzytku recznego i nie nalezy ich stosowa¢ do zadnych innych celdw.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzytkowania w poblizu ostrych przedmiotéw, ognia lub chemikaliéw.

e Rekawice mogg by¢ ciasne, ale dostosujg sie do ksztattu dtoni. Zalecamy ich noszenie przed uzyciem w
celu lepszego dopasowania.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj noszenia rekawic w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, np. podczas pracy z
ostrymi narzedziami.

¢ Nie uzywaj rekawic w warunkach, ktére moga powodowac ich nadmierne zuzycie, np. w ekstremalnych
temperaturach.

* Rekawice sg kompatybilne z ekranami dotykowymi, ale nie nalezy ich stosowac w sytuacjach, ktére moga
spowodowac ich uszkodzenie, np. w kontakcie z woda.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

o Aby zatozy¢ rekawice, wsun dtonie do Srodka, upewniajac sie, ze palce sg prawidtowo umiejscowione.

e Rekawice SlipOn nie maja zapiecia na rzep, dlatego nalezy je nosi¢ w odpowiednim rozmiarze, aby
zapewnic stabilnos¢ i komfort.

e Regularnie sprawdzaj rekawice pod katem oznak zuzycia i wymieniaj je, gdy stang sie niewtasciwe do
uzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Rekawice nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj rekawic do ogdlnych odpaddw, jesli sa one zanieczyszczone substancjami chemicznymi lub
innymi niebezpiecznymi materiatami.

e Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpadéw, aby upewni¢ sie, Zze postepujesz
zgodnie z wymaganiami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia rekawic PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta
Utility, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem!



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility
Glove Coyote

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote hanskat. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd hanskat ovat oikean kokoiset ennen kayttda. Liian tiukat tai liian 16ysat hanskat voivat
aiheuttaa epamukavuutta tai vaaratilanteita.

¢ Tarkista hanskat ennen jokaista kayttda vaurioiden varalta. Jos hanskoissa on repedmia tai muita
vaurioita, ala kayta niita.

¢ Valta hanskojen kayttda vaarallisissa ymparist8issa, joissa on kemikaaleja, voimakkaita lampétiloja tai
muita vaaroja, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu kyseisiin olosuhteisiin.

¢ Pida hanskat puhtaina ja kuivina. Likaiset tai kosteat hanskat voivat heikentaa pitoa ja turvallisuutta.

o Al kayta hanskoja, jos olet allerginen niiden materiaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd hanskat ovat oikein asetettu ennen kayttéa. SlipOnmuotoilu mahdollistaa helpon
pukemisen, mutta varmista, etta ne istuvat tiiviisti.

o Ald kéyta hanskoja, kun kasittelet teravia esineit tai vaarallisia materiaaleja ilman lisdsuojavarusteita.

e Kayta hanskoja vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen. Tama tuote on tarkoitettu ampuijille ja
kasitydlaisille.

e Huomioi, ettd hanskat saattavat vaatia totuttelua. Suosittelemme kayttamaan hanskoja hieman ennen
niiden kayttéa vaativissa tilanteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Pue hanskat huolellisesti, varmistaen, ettad ne istuvat tiiviisti kaden ymparille.

o Kayta alypuhelinta hanskojen avulla, kun peukalon ja etusormen silikonipaallysteet mahdollistavat
kosketusnaytdén kayton.

¢ Ripusta hanskat paracordsilmukan avulla, kun et kayta niita, jotta ne pysyvat kunnossa ja helposti
saatavilla.

¢ Varmista, ettd hanskat ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttéa. Puhdista ne tarvittaessa kostealla liinalla.

Havittamisohjeet

¢ Havitd hanskat ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saaddkset hanskojen havittamisesta.
« Al3 havita hanskoja tavallisessa sekajatteessd, jos ne sisaltavat materiaaleja, jotka voivat olla haitallisia
ymparistolle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa
PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove hanskoja turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for PIG Full Dexterity
Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote

Introduktion

Tack for att du valt PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote. Denna handskmodell ar utformad
for att ge hog komfort och funktionalitet for skyttar och hantverkare. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1&s igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid handskarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera handskarna fére anvandning for att sakerstalla att de ar fria fran skador.
Hall handskarna borta fran éppen eld och andra kallor till extrem varme.

Férvara handskarna pa en torr och sval plats nar de inte anvands.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Handskarna ar mycket tajt skurna. Anvand dem en kort stund i vardagen for att Iata dem anpassa sig till
din hand.

Anvand inte handskarna om du har skador eller irritationer pa handerna.

Var forsiktig nar du anvander handskarna vid hantering av vassa eller farliga foremal.

Anvand handskarna med omsorg om du arbetar med elektroniska apparater, sarskilt vid anvandning av
touchscreenfunktioner.

Om du upplever obehag eller allergiska reaktioner, sluta anvanda handskarna omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

e For att ta pa dig handskarna, 6ppna dem helt och satt in din hand.

Justera passformen genom att dra i handskens kanter for att sakerstalla att de sitter bekvamt.

Anvand handskarna vid alla tillfallen som kraver skydd eller extra grepp, sarskilt vid skytte eller hantverk.
e For att anvanda touchscreenfunktioner, tryck latt med tumme eller pekfinger pa skarmen.

Rengdr handskarna regelbundet for att halla dem i gott skick. Folj tillverkarens rekommendationer for
rengdring.

Avfallsanvisningar

e Nar handskarna har natt slutet av sin livsldngd, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande.
» Handskarna bor inte sldngas i vanliga hushallssopor om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller ytterligare information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller besok
deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av PIG Full Dexterity
Tactical (FDT) Delta Utility Glove Coyote.



Navod na Bezpecné Pouziti Rukavic PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli zakoupit rukavice PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility. Tento produkt byl
navrzen s ohledem na bezpecnost a funk¢nost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z rukavic,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Ujistéte se, Ze rukavice jsou vhodné pro vaSe potreby a ¢innosti.

Pred pouzitim zkontrolujte rukavice na poskozeni nebo opotrebeni.

Rukavice pouzivejte pouze pro Ucely, pro které byly navrzeny.

Udrzujte rukavice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o aktualnich upozornénich a odvolanich produktd prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

» Rukavice jsou navrzeny tak, aby byly tésné, ale prizplsobi se vasi ruce. Doporuc¢ujeme je nosit v
kazdodennim zivoté pred intenzivnim pouzivanim.

Pfi manipulaci s ostrymi pfedméty nebo nastroji budte obzvlast opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
Pokud rukavice vykazuji znamky poskozeni, pfestafite je pouzivat a zvaZzte jejich vyménu.

Rukavice jsou kompatibilni s dotykovymi obrazovkami, ale nedoporucuje se je pouzivat v extrémnich
podminkach, které by mohly ovlivnit jejich funk¢nost.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Pfed nasazenim rukavic si umyjte a osuste ruce.

VloZte ruku do rukavice a ujistéte se, Ze prsty jsou spravné umistény.

Ujistéte se, Ze rukavice sedi pohodIné, ale ne pfilis tésné.

Pro zajisténi maximalniho Uchopu a pohodli pouzivejte rukavice pouze v suchych podminkach.

Pokyny pro Likvidaci
e Rukavice se mohou likvidovat jako bézny odpad.

¢ Pokud jsou rukavice poskozené nebo kontaminované, zvazte jejich likvidaci podle mistnich predpisd pro
nebezpecny odpad.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste rukavice zakoupili. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné modelu a ¢isla Sarze.

Dékujeme, ze dbdate na bezpecnost a uzivate si vyhod rukavic PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Delta Utility.
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